SEIKO

Kal. 7T82 (Ref. nr. SPC)

ANALOGT KVARSTUR

Bruksanvisning

Du &r nu dgare till ett SEIKO 1/100-sekund Tillbakagaende Kronograf

Kal. 7T82. Studera de hér instruktionerna i foldern noga fér att fa basta SEIKO KAL. 7T82

resultat, innan du anvander Ditt SEIKO Analoga Kvartsur. Forvara den hér .

manualen sa att den enkelt kan anvandas. KANNETECKEN
" INNEHALL ) B TID/KALENDER

KANNETECKEN ....... ... ... .. . ... sidan 3 Timmar, minuter och sma sekundvisare

INSKRUVNINGSKRONA . R sidan 5 B STOPPUR

TID- OCH KALENDERINSTALLNING OCH JUSTERING . * 40-minuter matning i 1/100-sekundsodkning, i foljd efter varandra upp till
AV STOPPURETS VISAR-POSITIONER .. ................... sidan 6 120 minuter

HUR MAN ANVANDER STOPPURI;T ....................... sidan 11 * 4 STOPPURSVISARE

DEMONSTRATIONSFUNKTION PA STOPPURETS 1/100-sekund, 1/10-sekund, sekund och minutvisare
VISARRORELSER ................oiiiiiiiiiiii, sidan 15 . D/eltidsmitnigg, tillé;érfwg rftIiII _

TACHYMETER (fér modeller med tachymeterskala pa boetten) . . . .sidan 16 * 1/100-sekund snabb forflyttning . , .

TELEMETER (for modeller med telemeterskala pa boetten) . ... ... sidan 18 STOPPURETS 1/100-sekundvisare gér 10 fulla cirklar pa en sekund.

* 40-minuters urtavla med en tillbakagaende minutvisare.

BATTERIBYTE . ..ot sidan 20 A ) P 2 : 2 ; :

T RS . Nar minutvisarens matning nar 40 minuter, gar STOPPURETS minutvisare
NODVANDIGA ATGARDER EFTER BATTERIBYTE ............. s!dan 22 tillbaka direkt, men fortsétter att méta fran 41 minuter. De beréknade minuterna
FELSOKNING ... sidan 24 repeteras pa samma sétt till nasta rotation upp till 120 minuter, da stoppuret
SPECIFIKATIONER . ... e sidan 26 automatiskt slutar méta.

* For underhall av klockan se "TO PRESERVE THE QUALITY OF YOUR
WATCH" i medféljande Worldwide Guarantee and Instruction Booklet.




STOPPUR sekundvisare

STOPPUR 1/100-sekundvisare
STOPPUR 1/10-sekundvisare

Minutvisare
Vi1 A
Timvi > 5
imvisare % & Datum
- ﬂlﬂ EIKO,
l la[]j/lsA 5= w@ DEI @ @ KRONA
v
(T vy PE\y, a b c
Sma sekundvisare S x
40 a: Normallage

[m]

B b: Lage ett:
Datuminstéllning
c: Lage tva:
Tidsinstéllning
Justering av

STOPPUR minutvisare h .
visarnas position

* Om din klocka har en inskruvningskrona se avsnitt om "INSKRUVNINGSKRONA" pa
nésta sida.
*4F6renklade illustrationer anvénds i fortséttningen i den hdr manualen

TID- OCH KALENDERINSTALLNING
OCH JUSTERING AV STOPPURSVISARNAS POSITION

STOPPUR 1/10-sekundvisare STOPPUR sekundvisare
STOPPUR 1/100 sekundvisare

Timvisare

Sma sekundvisare

STOPPUR minutvisare

¢ Den har klockan &r designad sa att féljande justeringar gérs med kronan utdragen
till 1age 2.
1) tidsinstéllning
2) justering av stoppursvisarnas position.
Nar kronan ar utdragen till Iage 2 utférs de har ovan bagge visade justeringarna
1) och 2) vid samma tillfalle.

e Justering av datum gérs med kronan i lage 1.
6

INSKRUVNINGSKRONA

* En del modeller har en inskruvningskrona fér att undvika oavsiktlig anvandning och fér
att bibehalla den vattensakra kvalitén.

 For att anvénda kronan ar det nédvandigt att lossa kronan férst innan man drar ut den,
det &r viktigt fér sdkerheten att skruva in kronan efter varje anvandning.

HUR MAN ANVANDER INSKRUVNINGSKRONA

Kronan maste alltid lasas utom néar du anvéander den for att stélla in klockan.

<Hur man éppnar kronan>
Vrid kronan moturs for att lossa den.
Kronan ar lossad och utdragen fran sitt ursprungliga
stélle

2
Eﬂ\ Kronan ér lossad
@ och kan dras ut

Kronan &r last
} <

* Vid inskruvning av kronan, férsékra dej om att kronan &r korrekt ansluten och vrid den
forsiktigt. Om den &r trég att vrida, lossa den férst och skruva dérefter tillbaka den.
Skruva ej in med tvdng da det kan skada gdngorna. 5

<Hur man laser kronan>
Vrid kronan medurs samtidigt med en intryckning
mot boetten tills att den &r helt inskruvad.

1) TID OCH KALENDERINSTALLNING

KRONA  Dra ut till lage 1.

KRONA  Vrid medurs tills att féregaende dags datum
kommer fram

ONA Dra ut till 1dge 2 nér den lilla sekundvisaren star
i kl 12-position. Visarna stannar pa market.

* Om kronan &r utdragen ndr stoppuret méter
nollstélls stoppuret automatiskt.

Tidigare dags datum 7



Timvisare ¥ 2) JUSTERING AV STOPPURSVISARNAS POSITION
Vrid medurs och flytta fram tim- och
minutvisarna foérbi 12:00 AM. Genom det
kommer aktuellt datum fram.

* Om STOPPURS-visarna ej star i "0"-positon f6lj anvisningarna har nedan for att
stélla dem i "0"-position.

A Tryck i 2 sekunder.

* Stoppurets 1/10-sekund och 1/100-sekundvisare
gar en hel cirkel.

Tryck repeterande for att stélla STOPPURS-visarna i
"0"-position.

Stall tim- och minutvisaren till énskad tid * Visarna ror sig snabbare om B halls intryckt.
men ta hansyn till AM och PM.

* Vi rekommenderar att minutvisaren stélls

4-5 minuter framfér 6nskad tid och darefter

att man vrider tillbaka till exakt minut. Tryck i 2 sekunder

* Stoppurets sekundvisare gar en hel cirkel.

Tryck repeterande for att stélla den till "0"-position.

1. Datumjustering dr nédvéndigt i februari och 30-dagars manader.
2. Stéll ej in datum mellan 21:00 och 01:00 . | sa fall &ndras ej datum korrekt.
8

* Visaren ror sig snabbare om B hélls intryckt.

“—We—D> ——W

¥ HUR DU ANVANDER STOPPURET
A  Trycki2 sekunder.  Stoppuret ar forsedd med en 40-minuters boett med en bakatgaende
. S . . minutvisare.
* Stoppurets mintvisare gar en hel cirkel. » Stoppuret kan darfér méata upp till 120-minuter i 1/100-sekundsokning.
B  [Tryck repeterande for att stalla den til N&r méatningen nar 120 minuter slutar stoppuret automatiskt méta.
0"-position. * Deltidsmétning ar majlig.
* Visarna rér sig snabbare om B hélls intryckt. o Efter 3 minuters matning fran start st&r STOPPURETS 1/100-sekund och
* STOPPURETS minutvisare gar en hel cirkel 1/10-sekundmatare kvar pa "0", tills klockan stoppas eller deltidsmatning
och passerar ﬁg;’ggg’gg’ggg’;ﬂfﬂfﬁgﬁa%’_” gors, da detta intraffar, byter de for att visa uppmatt tid. De startar for att
flytta sig maximum 3 minuter efter det att klockan &r aterstartad eller
deltid har nollstallts.
(«om knapp A halls intryckt i 2 sekunder s& kan du g tillbaka till justering av <Hur man avlaser stoppursvisarna>
1/10- och 1/100-sekundvisare gér s i féljande ordning. Uppmatt tid visas av de fyra stoppursvisarna har nedan.
{ STOPPUR 7_» @ STOPPUR 1/100-sekundvisare STOPPUR 1/10-sekundvisare
1/10- och 1/100-sekund- sekundvisare minutvisare -
visare - 0 " i
\ - Re b = STOPPUR sekundvisare
v
KRONA Naraalla juste_r_inga_(?r gjorda"tryck tillbaka
10 trgilttntci)éTaI position i dverensstammelse med STOPPUR minutvisare
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* Avlasning av 1/100-sekund och 1/10-sekundvisare kraver extra uppmarksamhet.

* Displayen, illustrerad till vénster, ldses som "19" ¢j "29".
Nér 1/100-sekundvisaren flyttas framat mot hégre siffra sa
kommer 1/10 sekundvisaren ndrmare nésta mérke, vilket
kan férorsaka att du felaktigt ldser visarna som "29".

<Anm. pa STOPPURETS minutvisares rorelser

e Nar minutméatningen nar 40 minuter gar STOPPURETS minutvisare omedelbart
tillbaka, och fortsatter mata fran 41 minuter framat. Minutmaétningen repeteras pa
samma sétt fér ndsta varv upp till 120 minuter vid den tiden stannar stoppuret
automatiskt.

¢ Den slutliga positionen av STOPPURETS minutvisare efter 120 minuters matning
illustreras har nedan.

¢ Innan du bérjar anvanda stoppuret igen, kontrollera att du nollstéllt stoppuret
genom intryckning av B.
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| Ackumulerad férfluten tidsmétning |

A » A » A-—-—--»A » B
START STOPP ATERSTART  STOPP NOLLSTALL
* Aterstart och stopp av stoppuret gérs repeterande genom intryckning av A.

A » B » B----- > A » B

START DEL- ~ DELTID STOPP NOLLSTALL
TID ATERSTART

* Métning och aterstart av deltid kan repeteras genom intryckning av B.

* Om den uppmétta tiden nar 120 minuter medan deltidsmétning visas slutar stoppuret
automatiskt att méta och aterstartar, pa deltids-displayen, visas "40°00°00". Innan du
startar ndsta métning kontrollera att du nollstéller stoppuret genom intryckning av B.

| Métning mellan tva deltagande |

A » B » A----- +B » B

START  MALGANG 2. TAVL,  MALGANG NOLLSTALL
1 1. TAVL.  SLUTFOR 2. TAVL.

<Hur man nollstéller stoppuret>

Nar stoppurets visare ror sig
1. Tryck A for att stanna stoppuret.
2. Tryck B for att nollstalla stoppuret.

Néar stoppurets visare ar stannade.
(Nér stoppuret ar stannat)
1. Tryck B for att nollstalla stoppuret.
(Nar deltidsmatning visas medan stoppuret mater)
1. Tryck B for att nollstélla deltids-displayen och aterga till normal display.
2. Tryck A for att stanna stoppuret.
3. Tryck B for att nollstélla stoppuret.
(Nar deltidsmatning visas och stoppuret ar stannat)
1. Tryck B for att frigéra deltids-display.
2. Tryck B for att nollstélla stoppuret.

| Standardmatning |

A » A » B
START  STOPP  NOLLSTALL
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DEMONSTRATIONSFUNKTION AV STOPPURETS VISARRORELSER

* Demonstrationsfunktionen tillater dej att visa rérelserna av de fyra STOPPURS-
visarna

¢ Alla fyra STOPPURS-visarna gor snabba rérelser och nar demonstrationen &r slut-
ford atergar de till tidigare lage.

« Hur man utfér demonstrationen
1.Nollstall stoppuret.

* Se "HUR MAN ANVANDER STOPPURET"
i den har manualen.

2.Tryck B i 2 sekunder eller léngre.

* Efter cirka 3 sekunder slutférs demonstrationen och stoppuret &r nollstéllt for
nasta anvandning.

* Om antingen A eller B halls intryckt under demonstrationen, stoppas
demonstrationen och stoppuret nollstalls.

15



TACHYMETER
(for modeller med tachymeter-skala pa boetten)

For méatning av ett fordons genomsnittliga timhastighet

STOPPUR
sekundvisare:
40 sekunder

1 Anvénd stoppuret for att faststalla hur
manga sekunder det tar att kéra en km.

2 Tachymeterskala indikeras av
STOPPURETS sekundvisare och visar
en genomsnittlig hastighet per timme.

Tachymeterskala: "90"

"90" (tachymeterskalan) x
1 km = 90 km/tim.

* Tachymetern kan endast anvéndas nér den behévda tidsatgangen ar kortare an 60 sekunder.

Ex. 2: Om matta av distansen &r langre @n 2 km eller kortare &n 0,5 km och STOPP-
URETS sekundvisare indikerar "90" pa tachymeterskalan.
"90" (tachymeterskala figur) x 2 km = 180 km/tim
"90" (tachymeterskala figur) x 0.5 km = 45 km/tim
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TELEMETER
(For modeller med telemeterskala pa boetten)

* Telemetern kan utféra en ungeféarlig métning av avstandet till en ljus och ljudkalla.

* Telemetern indikerar avstandet fran din lokalisering till ett objekt som avger bade
ljus och ljud. T.ex. det kan mata avstandet till en plats dar ljus uppkommer genom
att mata den tid som forflyter fram tills att du hér ljudet.

¢ En ljusglimt nar dej nadstan omedelbart medan ljudet kommer till dej i en hastighet
av 0.33 km/sekund. Distansen till ljuskallan och ljudet kan bli berdknad pa basis av
skillnaden.

* Telemeterskalan ar sa graderad att ljudet forflyttas med en hastighet av 1 kmi 3
sekunder."
* Under férutséttning av att temperaturen dr 20°C (68°F)

A varNING

Telemetern avger endast en ungeféarlig matning av distansen till platsen dar
ljuset uppkommer och indikationen kan darfér ej anvandas som en riktlinje for
att varna for aska. Notera ocksa att ljudets hastighet beror pa atmosféarens
temperatur dar det fardas.
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Matning av frekvens per timme

1 Anvand stoppuret fér matning av
tidsatgang for att slutfora 1 arbete.

STOPPUR
sekundvisare:
20 sekunder

2 Tachymeterskalan indikerad av
STOPPURETS sekundvisare ger
ett genomsnittligt antal arbeten som
utfoérs per timme.

Tachymeterskala: "180"

"180" (tachymeterskalan) x 1 arbete
= 180 arbeten/tim.

Ex 2: Om 15 arbetsmoment &r klara inom 20 sekunder:
"180" (tachymeterskalan) x 15 arbeten =2 700 arbetsmoment/timme

17

HUR MAN ANVANDER TELEMETERN
Innan anvandning kontrollera att stoppuret &r nollstallt.

1. Tryck in A fér att starta

START stoppuret sa snart Du
(Ljus syns) ser ljuset.

2. Nar du hér ljudet tryck in
STOPP A for att stanna stopp-
(Askdunder) uret.

3. Las av telemeterskalan
som stoppurets sekund-
visare pekar pa.

Notera att stoppurets sekundvisare ror sig i 1 sekundsékning och ej alltid pekar exakt pa
telemeterns graderingsskala. Telemeterskalan kan anvéndas endast fér en métning som &r
kortare &n 60 sekunder.

19



BATTERIBYTE

Miniatyrbatteriet som driver din klocka bor fungera i ungefér 3 ar. Eftersom

batteriet ar installerat vid fabriken for att kontrollera klockans funktion och

prestanda kan dess livslangd vara kortare &n specificerad tid. Byt ut

batteriet sa snart Du méarker att det haller pa att ta slut for att forebygga

eventuella felfunktioner. Vid batteribyte rekommenderar vi att Du kontaktar

en AUKTORISERAD SEIKOFORSALJARE och fragar efter ett SEIKO

SR927W-batteri.

* Om stoppuret anvdnds under mer &n tva timmar per dag kan batteriets
livsldngd férkortas.

* Efter det att batteriet &r utbytt mot ett nytt stall in tid/kalender och justera
stoppurets visarposition.

- Batterilivsindikator
Nar batteriet haller pa att ta slut ror sig de tva sma sekundvisarna i tva-sekunds-
intervall istéllet for i en-sekundsintervall. Intraffar detta byt batteri s snart som
mojligt.

* Klockan paverkas ej av att de sma sekundvisarna ror sig i tva-sekundsintervall.

20

NODVANDIGA ATGARDER EFTER BATTERIBYTE

Efter det att batteriet ar utbytt, eller nar en abnormal display visas, f6lj anvisningarna
hér nedanfor for att nollstalla den inbyggda IC:n. Klockan kommer darvid att aterga
till normal funktion.

<HUR MAN NOLLSTALLER IC:N>
1. Dra ut kronan till lage 2.
2. Tryck knapp A och B samtidigt.

3. Tryck kronan tillbaka till normalt
lage och kontrollera att visarna
rér sig normalt.

* Nollstéllning av IC:n innebdr att klockan nollstélls. Innan du bérjar anvénda klockan &r det
nddvéandigt att stélla in tiden och justera STOPPURS-visarna till "0" position. Se "TID- OCH
KALENDERINSTALLNING OCH JUSTERING AV STOPPURETS VISAR-POSITIONER i
den har manualen.

22

/A VARNING

¢ Ta ej ur batteriet fran klockan.
* Om det ar nddvandigt att ta ut batteriet, forvara det ej i narheten av barn.
Om ett barn rakar svalja batteriet kontakta omedelbart lakare.

A VARNING

 Orsaka ej kortslutning, hetta upp eller pa annat satt bearbeta batteriet,
exponera det aldrig for eld. Batteriet kan explodera, bli mycket hett eller ta eld.

* Batteriet ar ej aterladdningsbart. Forsok aldrig aterladda det, det kan foérorsaka

batterilackage eller skada pa batteriet.
-

J
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FELSOKNING

Problem Méjlig anledning

Problemlésning

Klockan gar ej Batteriet har tagit slut

De smé sekundvisarna flyttar sig Batteriet haller pa att slut
i tva-sekundsintervall

Byt batteri mot ett nytt sa snart som mgjligt.

Klockan har lamnats eller burits i en extrem
hog eller lag temperatur

Klockan fortar sig—saktar sig
temporart

Lat klockan aterga till normal temperatur sa att den fungerar som vanligt och stall daref-
ter om tiden. Klockan ar justerad sa att den arbetar tillfredsstallande nar den bars pa din
arm i en normal temperaturskala mellan 5°C och 35°

Klockan har lamnats néra ett objekt som avger
stark magnetism.

Flytta klockan fran den magnetiska kéllan. Om detta ej korrigerar tillstandet kontakta det
féretag dar du kopt klockan.

Du har tappat klockan, slagit den mot nagot hart
underlag. Eller burit den nar du utévat livlig spor-
taktivitet. Klockan har utsatts fér starka vibrationer.

Stéll om klockan. Om klockan ej atergar till normalt tillstand efter installning av tiden kon-
takta det foretag dar du kopt klockan.

STOPPURS-visarna atergar ej till Klockan har paverkats av magnetism eller
"0"-position ndr stoppuret ar nollstallt| exponerats for kraftigt slag eller vibrationer.

Stall om stoppurets visare till "0"-position. Félj anvisningarna i “TID- OCH
KALENDERINSTALLNING och JUSTERING AV STOPPURETS VISAR-POSITIONER".

Insidan pa glaset ar smutsigt Smuts har kommit in i klockan p.g.a. att
packningen férsémrats.

Kontakta det féretag dar du kdpt klockan.

Datum bytes ki 12.00. AM/PM é&r ej korrekt instéllt.

Flytta fram timvisarna fér 12-timmar korrekt och stéll in tid och datum.

24
SPECIFIKATIONER
1.Frekvens pa kristalloscillatorn . ......... 32,768 Hz (Hz = Hertz... Varv per sekund)
2. Fortning/saktning (per manad) ......... + 15 sekunder vid en normal temperaturskala (5°C ~ 35°C)
3. Driftstemperaturintervall . ............. —10°C ~ +60°C
4. Driftsystem ... ... i Stegmotor, 4 delar
5. Display system
Tid/kalender .................... Timmar, minuter och sma sekundvisare
Datum visas med siffror.
StoppUr « . STOPPUR 1/100-sekundvisare (0.1 sekund/360 grader)
STOPPUR 1/10-sekundvisare (1 sekund/360 grader)
STOPPUR sekundvisare (60 sekunder/360 grader)
STOPPUR minutvisare (40 minuter 240 grader)
6.Batteri ............ ...l SEIKO SR927W, 1 del
7. Batterilivslangd . ........... oL Cirka 3 ar

Om stoppuret anvénds for langre tid &n 2 timmar/dag kan
batteriets livslangd bli kortare an specificerad tid.

8. Batterilivsindikator
9. IC (Integrerad IC-krets) ............... C-MOS-IC, 1 del

* Specifikationerna kan fordndras utan férvarning beroende pa produktutveckling.
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* Om det intréffar ndgot annat problem, kontakta det féretag dar du képt klockan.

25
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Leverantéren av denna produkt ar aktivt och
globalt involverad i miljéférebyggande samarbete.
Om du skall kasta denna produkt, sa skall den
lamnas in till din urmakare eller den lokala
miljdstationen.

g' » Optura

NORGE e SVERIGE

www.optura.no www.optura.se
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